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Vienīgais oriģināls

• Vatikāna Apustuliskajā bibliotēkā 
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Projekta soļi

• 1992 – 2000

• 2000 – 2004

• 2004 – 2007

• 2007 – 2011

• 2011 – 2013

• 2013 - 2015
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Par projekta īstenošanas 1.fāze

• Daugavpils Universitāte un Latgales pētniecības 
institūts (Genovefa Barkovska, Prof. Henrihs Soms)

• Svētā krēsla un Latvija Republikas līgums (2000.gada 
8.novembrī, Alberts Sarkans un Anta Rugāte) 

• KM deleģējums LNB (2004.gads) 

• LNB līgums ar VAB un Panini (LNB darbinieki)

• Valsts finasējums 











Starpinstitucionālā sadarbība

• Kultūras un Ārlietu ministrijas

• Daugavpils universitāte u.c. augstskolu 
zinātnieki

• Izdevniecības (Franco Cosimo Panini Editore
u.c. Latvijas izdevējdarbības speciālisti)

• LNB



Starptautiskā sadarbība

• Vatikāns

• Itālija (Panini)

• Igaunija, Polija, Vācija (komentāru autori) 

• Lietuva (Rokišķu muzejs) 

• Komentāru valodas



Grāmatniecība – faksimilizdevums

• 100% ekvivalents oriģinālam – 10 eks. (izmēri 
un materiāli)

• Samazinātas kopijas 1000 eks.  
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2.fāze. Komentāru sējums

• Rīgas Metropolijas Romas katoļu kūrija

• Labvēlis Valerijs Belokoņs

• Projekta vadības grupa (+ Dr. Andris Levāns, 
Ieva Jansone)

• Komentāru redkolēģija
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Komentāru sējums
1. Henrihs Soms „Albuma Terra Mariana idejas īsa vēsture: 

personības, sociālā un politiskā motivācija”.
2. Henrihs Soms „Gustavs fon Manteifels – personība un 

laikmets”.  
3. Andris Priede „Leo XIII – personība un pontifikāts. 

Biogrāfiska skice”. 
4. Bernd Ulrich Hucker „Albuma Terra Mariana. 1186-1888

vieta Baltijas un Eiropas historiogrāfijā” 
5. Krzysztof Zajas „Gustava fon Manteifela Inflantijas vēstures

projekti” 
6. Aleksandrs Ivanovs „Albums Terra Mariana. 1186-1888

Latvijas historiogrāfijā” 
7. Anti Selart „’Marijas zeme’ un Igaunijas historiogrāfija” 
8. Rūta Kaminska „Albuma Terra Mariana mākslinieciskā 

apdare un tās autori” 
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Albūma ceļš

Ar LR Ministru Kabineta lēmumu Latvijā pa 
vienam eksemplāram saņems to saņems 
Latvijas un Daugavpils universitātes, Romas 
Katoļu baznīcas Rīgas arhidiecēze, Rēzeknes –
Aglonas diecēze un Latvijas Nacionālā 
bibliotēka. Četri eksemplāri kā diplomātiskās 
dāvanas nonāks Igaunijā, Lietuvā, Polijā un 
Vācijā






